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SCHWEIZERISCHER BUNDESRAT Beschluss 4 b Juni 1993
CONSEIL FEDERAL SUISSE Décision ,
CONSIGLIO FEDERALE SVIZZERO Decisione

Aufhebung der Vereinbarung vom 29. Juni 1951 bzw. 9. Mai 1990 iiber die rechtliche
Stellung der Weltbank bzw. der Internationalen Finanz-Corporation in der Schweiz sowie
des Briefwechsels vom 19. September 1990 mit dem Internationalen Wihrungsfonds
betreffend die Riickerstatng der schweizerischen Verrechnungssteuer an den Fonds

Aufgrund des-Antrages des EDA vom 17. Mai 1993
Aufgrund des Ergebnisses des Mitberichtsverfahrens wird
l beschlossen:

1. Das Bundesamt fiir Aussenwirtschaft wird beauftragt, dem Prisidenten der Weltbank
sowie der Internationalen Finanz-Corporation die Aufhebung der obenerwihnten
Vereinbarungen mit der Weltbank und der Internationalen Finanz-Corporation per
Brief vorzuschlagen.

2. Die Eidgenossische Finanzverwaltung wird beauftragt, dem geschiftsfiihrenden
Direktor des Internationalen Wihrungsfonds die Aufhebung der obenerwihnten
Vereinbarung mit dem Internationalen Wihrungsfonds per Brief vorzuschlagen.

Die Bundeskanzlei wird beauftragt, die zustandegekommenen Briefwechsel im
Einvernehmen mit dem Bundesamt fiir Aussenwirtschaft, der Direktion fiir
Entwicklungszusammenarbeit und humanitire Hilfe und der Eidgenossischen
Finanzverwaltung bei Inkrafttreten in der Amtlichen Sammlung zu veréffentlichen.
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EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

DEPARTEMENT FEDERAL DES AFFAIRES ETRANGERES
DIPARTIMENTO FEDERALE DEGLI AFFARI ESTERI

Bern, den 17. Mai 1993

An den Bundesrat

Aufhebung der Vereinbarungen lber die rechtliche Stellung der Weltbank bzw. der
Internationalen Finanz-Corporation in der Schweiz sowie des Briefwechsels mit

. dem Internationalen Wihrungsfonds betreffend die Rickerstattung der
schweizerischen Verrechnungssteuer an den Fonds

Am 29. Mai 1992 sind die Abkommen zur Grindung der vier Bretton
Woods-Institutionen fiir die Schweiz in Kraft getreten.

Es handelt sich um

- das Abkommen vom 22. Juli 1944 {ber die Internationale Bank fur
Wiederaufbau und Entwicklung (Weltbank) (AS 1992 2'646),

- das Ubereinkommen vom 22. Juli 1944 (iber den Internationalen
Wahrungsfonds (AS 1992 2'571),

- das Abkommen vom 25. Mai 1955 Uber die Internationale Finanz-Corporation
® (AS 1992 2'707) und

- das Abkommen vom 26. Januar 1960 (ber die .Internationale Entwicklungs-
organisation (AS 1992 2'680).

Diese Abkommen enthalten Bestimmungen, durch welche die fraglichen
Institutionen von jeder Besteuerung und allen Zollabgaben befreit werden.

Die Schweiz hatte mit dreien dieser Institutionen Vereinbarungen
abgeschlossen, deren Gegenstand insbesondere die Stempelabgaben und die
Verrechnungssteuer sind, namlich
- die Vereinbarung vom 29. Juni 1951 {ber die rechtliche Stellung der

Internationalen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung in der Schweiz
(RS 0.192.120.299),

- den Briefwechsel vom 19. September 1990 zwischen dem Schweizerischen
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Bundesrat und dem Internationalen Wéhrungsfonds (IMF) betreffend die
Rickerstattung der schweizerischen Verrechnungssteuer an den Fonds
(RS 0.642.21) und

- die Vereinbarung vom 9. Mai 1990 Uber die rechtliche Stellung der
Internationalen Finanz-Corporation in der Schweiz (RS 0.192.1 22.976).

Das Nebeneinanderbestehen der erwdhnten Abkommen und
Vereinbarungen kénnte auf die Dauer je eine Quelle von Konfusionen und
Schwierigkeiten werden, umso mehr als jene Vertragsarten in Bezug auf die
Stempelabgaben sich voneinander unterscheidende Lésungen vorsehen. Deshalb
wdren die drei Vereinbarungen am besten, per Briefwechsel, aufzuheben
(s. betreffend die Vereinbarungen iber die rechtliche Stellung der Weltbank bzw.
der Internationalen Finanz-Corporation in der Schweiz die Botschaft des
Bundesrates vom 15. Mai 1991 (iber den Beitritt der Schweiz zu den Institutionen
von Bretton Woods (BBI. 1991 Il 1'153), die diese Aufhebung bereits ins Auge
gefasst hatte (Punkt 72)).

Das Eidgenéssische Departement flir auswértige Angelegenheiten
beantragt, im Einvernehmen mit der Eidgendssischen Steuerverwaltung, den
nachstehenden Beschluss zu fassen.

EIDGENOSSISCHES DEPARTEMENT
FUR AUSWARTIGE ANGELEGENHEITEN

Z‘/LL{“’

Flavio Cotti

Beilage: Entwurf des Beschlussdispositivs
Zum Mitbericht an: EFD
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Aufhebung der Vereinbarungen vom 29. Juni 1951 bzw. 9. Mai 1990 Uber die
rechtliche Stellung der Weltbank bzw. der Internationalen Finanz-Corporation in
der Schweiz sowie des Briefwechsels vom 19. September 1990 mit dem
Internationalen Wéahrungsfonds betreffend die Rickerstattung der schweizerischen
Verrechnungssteuer an den Fonds

Aufgrund des Antrags des EDA vom 17. Mai 1993
Aufgrund der Ergebnisse des Mitberichtsverfahrens wird

1. Das Departement flr auswartige Angelegenheiten wird beauftragt, dem
Prasidenten der Weltbank, dem Geschéftsfihrenden Direktor des
Internationalen Wahrungsfonds' und dem Préasidenten der Internationalen
Finanz-Corporation die Aufhebung der obenerwéhnten drei Vereinbarungen per
Brief vorzuschlagen.

2. Die Bundeskanzlei wird beauftragt, die zustandegekommenen Briefwechse! im
Einvernehmen mit dem EDA bei Inkrafttreten in der Amtlichen Sammlung zu
veroftentlichen.

Flr getreuen Protokollauszug:
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